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USER MANUAL

FOOTWEAR

This footwear is designed by CRESSI SUB
Congratulations on your purchase of a CRESSI product. 
You have selected an excellent product. Its design is the 
result of continuous research and development, and 
it has been carefully constructed in compliance with 
CRESSI quality standard.

SAFETY GUIDELINES

• Each product should be used for its intended purpose 
and specific environment.
• Ensure the footwear fits snugly for comfort and 
stability
• Avoid sharp objects or rough terrain that could cause 
damage or harm.
• Be cautious when walking on slippery or wet surfaces.

EN EN

CARE AND MAINTAINANCE

• Allow the footwear to air dry; avoid direct sunlight or 
heat sources.
• Store in a cool, dry place to extend the product’s 
lifespan.
• Rinse with fresh water after use, especially if exposed 
to salt or chemicals.

WARNINGS

• This product is designed for light use. It is not suitable 
for heavy-duty activities or for environments with harsh 
conditions.
• The footwear provides traction but slipping on wet or 
uneven surfaces is still possible. 

Walk carefully to avoid injury.
• Always supervise children near water, on stairs, or in 
environments with uneven ground. Monitor their activity 
to prevent accidents or slipping.
• Always hold children’s hands and supervise them on 
escalators, moving walkways & other similar contexts.
• If small components are present, adult supervision is 
recommended to prevent accidental risks.

DISPOSAL

• At the end of its life, please dispose of the footwear 
in accordance with local waste disposal and recycling 
regulations.

MATERIAL SYMBOLS LEGENDA:
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USER MANUALIT IT

CALZATURE

Questa calzatura è progettata da CRESSI SUB SpA.
Congratulazioni per aver acquistato un prodotto CRESSI. 
Avete scelto un prodotto eccellente. Il suo design è il 
risultato di una continua ricerca e sviluppo ed è stato 
costruito con cura in conformità agli standard di qualità 
CRESSI.

LINEE GUIDA SULLA SICUREZZA

• Ogni prodotto deve essere utilizzato per il suo scopo e 
ambiente specifico. 
• Assicurarsi che la calzatura calzi bene per comfort e 
stabilità. 
• Evitare oggetti appuntiti o terreni accidentati che 
potrebbero causare danni o lesioni. 
• Fare attenzione quando si cammina su superfici 
scivolose o bagnate. 

CURA E MANUTENZIONE

• Lasciare asciugare la calzatura all’aria; evitare esposi-
zione diretta al sole o a fonti di calore. 
• Riporre in un luogo fresco e asciutto per prolungare la 
durata del prodotto. 
• Risciacquare con acqua dolce dopo l’uso, soprattutto se 
esposto a sale o sostanze chimiche.

AVVERTENZE

• Questo prodotto è progettato per un uso leggero. Non 
è adatto per attività pesanti o per ambienti con condi-
zioni difficili. 
• La calzatura fornisce trazione, ma è comunque possibi-
le scivolare su superfici bagnate o irregolari. Camminare 

con cautela per evitare lesioni. 
• Si consiglia di sorvegliare sempre i bambini vicino 
all’acqua, sulle scale o in ambienti con terreno irrego-
lare. Monitorare le loro attività per prevenire incidenti o 
scivolamenti. 
• Tenere sempre i bambini per mano e sorvegliarli su 
scale mobili, tappeti mobili e simili. 
• Se sono presenti piccoli componenti, è consigliata la 
supervisione di un adulto per prevenire rischi accidentali.

SMALTIMENTO

• Al termine della sua vita utile, smaltire la calzatura in 
conformità alle normative locali di smaltimento e 
riciclaggio dei rifiuti.

LEGENDA SIMBOLI MATERIALI:
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USER MANUALFR FR

CHAUSSEURES

Ces chaussures sont conçues par Cressi Sub SpA. 
Félicitations pour votre achat d’un produit CRESSI. 
Vous avez choisi un excellent produit. Sa conception 
est le résultat d’une recherche et d’un développement 
continus, et il a été soigneusement construit dans le 
respect des normes de qualité CRESSI.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

• Chaque produit doit être utilisé pour l’usage et 
l’environnement spécifiques prévus. 
• Assurez-vous que les chaussures sont bien ajustées 
pour le confort et la stabilité. 
• Évitez les objets pointus ou les terrains accidentés qui 
pourraient causer des dommages ou des blessures. 
• Faites attention lorsque vous marchez sur des surfaces 
glissantes ou mouillées.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

• Laissez sécher les chaussures à l’air libre ; évitez le 
soleil direct ou les sources de chaleur. 
• Conservez dans un endroit frais et sec pour prolonger 
la durée de vie du produit. 
• Rincez à l’eau douce après utilisation, surtout en cas 
d’exposition au sel ou aux produits chimiques.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

• Laissez sécher les chaussures à l’air libre ; évitez le 
soleil direct ou les sources de chaleur. 
• Conservez dans un endroit frais et sec pour prolonger 
la durée de vie du produit. 
• Rincez à l’eau douce après utilisation, surtout en cas 

d’exposition au sel ou aux produits chimiques.

ÉLIMINATION

• En fin de vie, veuillez éliminer les chaussures confor-
mément aux réglementations locales en matière de 
déchets et de recyclage.

SYMBOLES MATÉRIELS LEGENDA:
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USER MANUAL

CALZADO

Este calzado está diseñado por CRESSI SUB. 
Enhorabuena por la compra de un producto CRESSI. Ha 
seleccionado un producto excelente. Su diseño es el 
resultado de una continua investigación y desarrollo, y 
ha sido cuidadosamente construido de acuerdo con el 
estándar de calidad CRESSI.

GUÍAS DE SEGURIDAD

• Cada producto debe ser utilizado para el propósito y el 
entorno específico para el que fue diseñado. 
• Asegúrese de que el calzado ajuste bien para mayor 
comodidad y estabilidad. 
• Evite objetos afilados o terrenos accidentados que pue-
dan causar daños o lesiones. 
• Tenga cuidado al caminar sobre superficies resbaladi-
zas o mojadas.

ES ES

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

• Deje secar el calzado al aire; evite la exposición directa 
al sol o fuentes de calor. 
• Guárdelo en un lugar fresco y seco para prolongar la 
vida útil del producto. 
• Enjuague con agua dulce después del uso, especial-
mente si ha estado en contacto con sal o productos 
químicos.

ADVERTENCIAS

• Este producto está diseñado para un uso ligero. No es 
adecuado para actividades de alta intensidad ni para en-
tornos con condiciones difíciles. 
• El calzado proporciona tracción, pero aún es posible 

resbalar en superficies mojadas o irregulares. Camine 
con cuidado para evitar lesiones. 
• Siempre supervise a los niños cerca del agua, en esca-
leras o en entornos con terrenos irregulares. Vigile sus 
actividades para prevenir accidentes o resbalones. 
• Sujételos siempre de la mano y vigílelos en escaleras 
mecánicas, cintas transportadoras y otros contextos 
similares. 
• Si hay componentes pequeños presentes, se recomien-
da la supervisión de un adulto para prevenir riesgos 
accidentales.

ELIMINACIÓN

• Al final de su vida útil, deseche el calzado de acuerdo 
con las normativas locales de eliminación y reciclaje de 
residuos. 

SÍMBOLOS DE MATERIAL LEGENDA:
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USER MANUAL

SCHUHE

Dieses Schuhwerk wurde von CRESSI SUB entworfen.
Wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines CRESSI-Produkts. 
Sie haben sich für ein hervorragendes Produkt entschie-
den. Sein Design ist das Ergebnis ständiger Forschung 
und Entwicklung, und es wurde sorgfältig unter Einhal-
tung der CRESSI-Qualitätsstandards konstruiert.

SICHERHEITSRICHTLINIEN

• Jedes Produkt sollte für den vorgesehenen Zweck und 
die spezifische Umgebung verwendet werden. 
• Stellen Sie sicher, dass das Schuhwerk fest sitzt für 
Komfort und Stabilität. 
• Vermeiden Sie scharfe Gegenstände oder unebenes 
Gelände, das Schäden oder Verletzungen verursachen 
könnte. 
• Seien Sie vorsichtig beim Gehen auf rutschigen oder 

DE DE

nassen Oberflächen.

PFLEGE UND WARTUNG

• Lassen Sie das Schuhwerk an der Luft trocknen; ver-
meiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder Wärmeq-
uellen. 
• Lagern Sie es an einem kühlen, trockenen Ort, um die 
Lebensdauer des Produkts zu verlängern. 
• Spülen Sie es nach Gebrauch mit Süßwasser ab, be-
sonders wenn es Salz oder Chemikalien ausgesetzt war.

WARNHINWEISE

• Dieses Produkt ist für leichte Anwendungen konzipiert. 
Es ist nicht für intensive Aktivitäten oder raue Umgebun-

gen geeignet. 
• Das Schuhwerk bietet Traktion, aber das Ausrutschen 
auf nassen oder unebenen Oberflächen ist dennoch 
möglich. Gehen Sie vorsichtig, um Verletzungen zu ver-
meiden. 
• Beaufsichtigen Sie Kinder immer in der Nähe von Was-
ser, auf Treppen oder in Umgebungen mit unebenem 
Boden. Überwachen Sie ihre Aktivitäten, um Unfälle oder 
Ausrutschen zu vermeiden. 
• Halten Sie Kinder immer an der Hand und beaufsichti-
gen Sie sie auf Rolltreppen, Laufbändern und in ähnlic-
hen Situationen. 
• Bei kleinen Bestandteilen ist die Aufsicht durch Erwa-
chsene empfohlen, um versehentliche Risiken zu ver-
meiden.

ENTSORGUNG

• Entsorgen Sie das Schuhwerk am Ende seiner Leben-
sdauer gemäß den lokalen Entsorgungs- und Recyclin-
gvorschriften.

MATERIELLE SYMBOLE LEGENDE:
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USER MANUAL

CALÇADO

Este calçado foi desenhado pela CRESSI SUB.
Parabéns pela sua compra de um produto CRESSI. 
Seleccionou um excelente produto. O seu design é o 
resultado de uma investigação e desenvolvimento 
contínuos e foi cuidadosamente construído em 
conformidade com o padrão de qualidade CRESSI.

DIRETRIZES DE SEGURANÇA

• Cada produto deve ser utilizado para o propósito e am-
biente específicos a que se destina. 
• Certifique-se de que o calçado se ajusta bem para ma-
ior conforto e estabilidade. 
• Evite objetos pontiagudos ou terrenos acidentados que 
possam causar danos ou ferimentos. 
• Tenha cuidado ao caminhar em superfícies escorrega-
dias ou molhadas.

PT PT

CUIDADOS E MANUTENÇÃO

• Deixe o calçado secar ao ar; evite exposição direta ao 
sol ou fontes de calor. 
• Armazene em um local fresco e seco para prolongar a 
vida útil do produto. 
• Enxágue com água doce após o uso, especialmente se 
exposto ao sal ou a produtos químicos.

ADVERTÊNCIAS

• Este produto é projetado para uso leve. Não é adequado 
para atividades de alta intensidade ou ambientes com 
condições adversas. 
• O calçado proporciona tração, mas ainda é possível 
escorregar em superfícies molhadas ou irregulares. Ca-

minhe com cuidado para evitar lesões. 
• Sempre supervisione as crianças perto da água, em 
escadas ou em ambientes com terreno irregular. Mo-
nitore suas atividades para evitar acidentes ou escor-
regões. 
• Sempre segure as mãos das crianças e supervisione-as 
em escadas rolantes, esteiras rolantes e em contextos 
similares. 
• Se houver pequenos componentes, é recomendada a 
supervisão de um adulto para evitar riscos acidentais. 

ADVERTÊNCIAS

• Este produto é projetado para uso leve. Não é adequado 
para atividades de alta intensidade ou ambientes com 
condições adversas.

SÍMBOLOS MATERIAIS LEGENDA:
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USER MANUAL

鞋类

 该鞋由 CRESSI SUB 设计。 
恭喜您购买了CRESSI产品。您选择了一个优秀
的产品。它的设计是不断研究和发展的结果，它
的构造符合CRESSI的质量标准。

安全指南

• 每件产品应按照其特定用途和环境使用。 
• 确保鞋子贴合，舒适稳固。 
•避免尖锐物体或崎岖地面，以免造成损坏或
伤害。 

• 在滑溜或潮湿的表面行走时请小心。

ZH ZH

保养与维护

• 让鞋子自然晾干；避免阳光直射或热源。 
• 储存在阴凉、干燥的地方以延长使用寿命。 
•使用后，尤其接触到盐或化学物质后，用清水
冲洗。

警告

•本产品设计用于轻度使用。不适合重度活动
或恶劣环境。 

•鞋子具有防滑效果，但在湿滑或不平整的表
面上仍有可能滑倒。小心行走以避免受伤。 

•在水边、楼梯或地面不平整的环境中应始终
监护儿童，防止意外或滑倒。 

•在扶梯、自动步道等场所时，请始终牵着儿童
的手并加以监督。 

•如果存在小部件，建议在成人监督下使用，以
避免意外风险。

废弃处理

•使用寿命结束后，请根据当地废弃物处理和
回收规定处理鞋子。 

材料符號圖例:
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USER MANUAL

รองเท้า

รองเท้าคู่นี้ออกแบบโดย CRESSI SUB 
ขอแสดงความยินดีที่คุณซื้อผลิตภัณฑ์ CRESSI คุณ
ได้เลือกผลิตภัณฑ์ที่ยอดเยี่ยม การออกแบบเป็นผล
มาจากการวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่อง และสร้าง
อย่างพิถีพิถันตามมาตรฐานคุณภาพ CRESSI

แนวทางความปลอดภัย

• ผลิตภัณฑ์แต่ละชิ้นควรใช้งานตามวัตถุประสงค์และ
สภาพแวดล้อมที่ออกแบบมา 
•ตรวจสอบให้แน่ใจว่ารองเท้ากระชับพอดีเพ่ือความ
สะดวกสบายและเสถียรภาพ 
•หลีกเลี่ยงวัตถุแหลมคมหรือพ้ืนที่ขรุขระที่อาจทำ�ให้
เกิดความเสียหายหรือการบาดเจ็บ 

TH TH

• ใช้ความระมัดระวังขณะเดินบนพ้ืนลื่นหรือเปียก

การดูแลและบำ�รุงรักษา

•ปล่อยให้รองเท้าแห้งตามธรรมชาติ 
หลีกเลี่ยงแสงแดดหรือแหล่งความร้อนโดยตรง 
• เก็บในที่เย็นและแห้งเพ่ือยืดอายุการใช้งาน 
• ล้างด้วยน้ำ�จืดหลังการใช้งาน โดยเฉพาะหากสัมผัส
กับเกลือหรือสารเคมี

คำ�เตือน

•ผลิตภัณฑ์นี้ออกแบบมาสำ�หรับการใช้งานเบา ไม่
เหมาะสำ�หรับกิจกรรมหนักหรือสภาพแวดล้อมที่มี

ความรุนแรง 
•รองเท้ามีการยึดเกาะแต่ยังคงมีโอกาสลื่นบนพ้ืน
เปียกหรือไม่เรียบ โปรดเดินด้วยความระมัดระวังเพ่ือ
ป้องกันการบาดเจ็บ 
•ควรดูแลเด็กอยู่เสมอขณะอยู่ใกล้น้ำ� บนบันได หรือ
ในสภาพแวดล้อมที่ไม่เรียบ ดูแลกิจกรรมของพวก
เขาเพ่ือป้องกันการเกิดอุบัติเหตุหรือการลื่น 
•จับมือเด็กและดูแลพวกเขาบนบันไดเลื่อน, ทางเดิน
เลื่อน และบริบทที่คล้ายกัน 
•หากมีชิ้นส่วนขนาดเล็ก ควรมีผู้ใหญ่ดูแลเพ่ือ
ป้องกันความเส่ียงจากอุบัติเหตุ

คำ�เตือน

• เมื่อหมดอายุการใช้งาน โปรดกำ�จัดรองเท้าตามข้อ
บังคับการกำ�จัดและรีไซเคิลขยะในท้องถิ่น

สัญลักษณ์ของวัสดุในตำ�นาน:
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靴

この履物は CRESSI SUB によってデザインされてい
ます。 
この度はCLESSI製品をお買い上げいただき、誠にあ
りがとうございます。あなたは優れた製品を選択され
ました。そのデザインは、継続的な研究開発の結果で
あり、CRESSIの品質基準に準拠して慎重に構築され
ています。

安全ガイドライン
• 各製品は、意図された目的および特定の環境で使用
してください。 
• 履物が快適で安定しているようにしっかりフィットさ
せてください。 
• 損傷やケガの原因となる鋭利な物やでこぼこのある
地形を避けてください。 

JA JA

• 滑りやすい、または濡れた場所では注意して歩行し
てください。

お手入れとメンテナンス

• 履物を自然乾燥させ、直射日光や熱源を避けてくだ
さい。 
• 製品の寿命を延ばすために涼しく乾燥した場所で保
管してください。 
• 特に塩分や化学物質にさらされた場合、使用後は真
水で洗い流してください。

警告

• 本製品は軽い使用を目的としています。重労働や過

酷な環境には適していません。 
• 履物はグリップ力を提供しますが、濡れたまたは不
均一な表面で滑る可能性があります。ケガを避けるた
め慎重に歩行してください。 
• 水の近くや階段、でこぼこのある環境では、子供の
監督を行い、事故や滑りを防止してください。 
• エスカレーターや動く歩道などの場所では、子供の
手をつかみ、監督してください。 
• 小さな部品がある場合、誤飲防止のため大人の監
視を推奨します。

廃棄

• 使用寿命が終了したら、地域の廃棄物処理およびリ
サイクル規制に従って履物を廃棄してください。

材料記号の凡例:
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SEPATU

Sepatu ini dirancang oleh CRESSI SUB 
Selamat atas pembelian produk CRESSI Anda. Anda 
telah memilih produk yang luar biasa. Desainnya 
merupakan hasil dari penelitian dan pengembangan 
yang berkesinambungan, dan telah dibuat dengan hati-
hati sesuai dengan standar kualitas CRESSI.

PEDOMAN KEAMANAN

• Setiap produk harus digunakan sesuai dengan tujuan 
dan lingkungan spesifiknya. 
• Pastikan sepatu pas untuk kenyamanan dan stabilitas. 
• Hindari benda tajam atau medan kasar yang dapat 
menyebabkan kerusakan atau cedera. 
• Berhati-hatilah saat berjalan di permukaan licin atau 
basah.

ID ID

PERAWATAN DAN PEMELIHARAAN

• Biarkan sepatu mengering secara alami; hindari sinar 
matahari langsung atau sumber panas. 
• Simpan di tempat sejuk dan kering untuk memper-
panjang masa pakai produk. 
• Bilas dengan air tawar setelah digunakan, terutama jika 
terkena garam atau bahan kimia.

PERINGATAN

• Produk ini dirancang untuk penggunaan ringan. Tidak 
cocok untuk aktivitas berat atau lingkungan dengan kon-
disi keras. 
• Sepatu memberikan traksi, tetapi tetap ada kemun-
gkinan tergelincir di permukaan basah atau tidak rata. 

Berjalanlah dengan hati-hati untuk menghindari cedera. 
• Selalu awasi anak-anak di dekat air, di tangga, atau di 
lingkungan dengan tanah yang tidak rata. Pantau aktivi-
tas mereka untuk mencegah kecelakaan atau tergelincir. 
• Selalu pegang tangan anak-anak dan awasi mereka di 
eskalator, jalan bergerak, dan konteks serupa. 
• Jika terdapat komponen kecil, disarankan pengawasan 
orang dewasa untuk mencegah risiko yang tidak disen-
gaja.

PEMBUANGAN

• Setelah habis masa pakainya, buang sepatu sesuai 
dengan peraturan lokal tentang pembuangan dan daur 
ulang limbah.

LEGENDA SIMBOL MATERIAL:
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 जूते

यह फुटवियर CRESSI SUB द्वारा डिजाइन किया गया है। 
CRESSI उत्पाद की खरीदारी पर आपको बधाई। आपने एक 
उत्कृष्ट उत्पाद चुना है। इसका डिजाइन निरंतर अनुसंधान 
और विकास का परिणाम है, और इसे CRESSI गुणवत्ता 
मानक के अनुपालन में सावधानी से बनाया गया है।

सुरक्षा दिशानिर्देश

• प्रत्येक उत्पाद का उपयोग उसके उद्देश्य और विशेष 
पर्यावरण के अनुसार किया जाना चाहिए। 
• आराम और स्थिरता के लिए फुटवियर का सही फिट 
होना सुनिश्चित करें। 
• नुकीली वस्तुओं या खुरदुरे स्थानों से बचें जो नुकसान या 
चोट का कारण बन सकते हैं। 
• फिसलन या गीली सतहों पर चलते समय सावधानी बरतें।

देखभाल और रखरखाव

• फुटवियर को हवा में सुखाएं; सीधे धूप या गर्मी के 
स्रोत से बचें। 
• उत्पाद की आयु बढ़ाने के लिए इसे ठंडी और सूखी 
जगह में रखें। 
• प्रयोग के बाद ताजे पानी से धोएं, खासकर यदि इसे 
नमक या रसायनों के संपर्क में लाया गया हो।

चेतावनी

• यह उत्पाद हल्के उपयोग के लिए डिज़ाइन किया गया 
है। यह भारी गतिविधियों या कठिन परिस्थितियों वाले 
वातावरण के लिए उपयुक्त नहीं है। 
• फुटवियर में ग्रिप है लेकिन गीली या असमान सतहों पर 

फिसलने का खतरा बना रहता है। चोट से बचने के लिए 
ध्यानपूर्वक चलें। 
• हमेशा बच्चों को पानी के पास, सीढ़ियों पर या असमान 
जमीन वाले क्षेत्रों में निगरानी में रखें। दुर्घटनाओं या 
फिसलन को रोकने के लिए उनकी गतिविधियों पर नज़र 
रखें। 
• एस्केलेटर, चलने वाले रास्ते और अन्य समान स्थानों 
पर बच्चों का हाथ पकड़कर रखें और उनकी निगरानी करें। 
• यदि छोटे हिस्से शामिल हैं, तो आकस्मिक जोखिम 
को रोकने के लिए वयस्क की देखरेख की सिफारिश की 
जाती है।

निपटान

• उपयोग की समाप्ति पर, स्थानीय अपशिष्ट निपटान और 
पुनर्चक्रण नियमों के अनुसार फुटवियर का निपटान करें।

सामग्री प्रतीक किंवदंती
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Обувь

Эта обувь разработана компанией CRESSI SUB.
Поздравляем вас с приобретением изделия CRESSI. 
Вы выбрали превосходный продукт. Его конструкция 
является результатом непрерывных исследований 
и разработок, и он был тщательно изготовлен в 
соответствии со стандартом качества CRESSI.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

• Каждое изделие должно использоваться по 
назначению и в соответствующей среде. 
• Убедитесь, что обувь плотно сидит для комфорта и 
устойчивости. 
• Избегайте острых предметов и неровной местности, 
которые могут привести к повреждению или травме. 
• Будьте осторожны при ходьбе по скользким или 
мокрым поверхностям.

RU RU

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

• Оставьте обувь для сушки на воздухе; избегайте 
прямых солнечных лучей или источников тепла. 
• Храните в прохладном, сухом месте для увеличения 
срока службы изделия. 
• Промывайте пресной водой после использования, 
особенно при контакте с солью или химикатами.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

• Этот продукт предназначен для легкого 
использования. Не подходит для интенсивных занятий 
или суровых условий. 
• Обувь обеспечивает сцепление, но на мокрых или 
неровных поверхностях можно поскользнуться. Идите 
осторожно, чтобы избежать травм. 

• Всегда наблюдайте за детьми рядом с водой, на 
лестницах или в условиях с неровной почвой. Следите 
за их действиями, чтобы предотвратить несчастные 
случаи или падения. 
• Держите детей за руки и контролируйте их на 
эскалаторах, движущихся дорожках и в аналогичных 
местах. 
• Если есть мелкие детали, рекомендуется наблюдение 
взрослых для предотвращения случайных рисков.

УТИЛИЗАЦИЯ

• По окончании срока службы утилизируйте обувь в 
соответствии с местными правилами утилизации и 
переработки отходов.

ЛЕГЕНДА СИМВОЛОВ МАТЕРИАЛА



28 29Cressi  Footwear Cressi  Footwear

USER MANUALAR AR

أحذية

تعليمات الاستخدام: تم تصميم هذا الحذاء من قبل شركة 
. CRESSI SUB

تهانينا على شرائك أحد منتجات CRESSI. لقد اخترت منتجا 
ممتازا. تصميمه هو نتيجة البحث والتطوير المستمر ، وقد تم 

.CRESSI بناؤه بعناية وفقًًا لمعايير الجودة

إرشادات السلامة

• يجب استخدام كل منتج للغرض والبيئة المحددة له. • تأكد 
من أن الحذاء ملائم بشكل مريح ليوفر الاستقرار والراحة. • 
تجنب الأجسام الحادة أو التضاريس الوعرة التي قد تسبب 
الضرر أو الإصابة. • كن حذرًًا عند المشي على الأسطح الزلقة 

أو المبللة.

العناية والصيانة

• اترك الحذاء ليجف في الهواء؛ تجنب التعرض المباشر لأشعة 
الشمس أو مصادر الحرارة. • احفظه في مكان بارد وجاف 
لزيادة عمر المنتج. • اشطف بالماء العذب بعد الاستخدام، 

خاصة إذا تعرض للملح أو المواد الكيميائية.

تحذيرات

• تم تصميم هذا المنتج للاستخدام الخفيف. إنه غير مناسب 

للأنشطة الثقيلة أو البيئات ذات الظروف القاسية. • يوفر 

الحذاء التماسك، لكن لا يزال من الممكن الانزلاق على الأسطح 

المبللة أو غير المستوية. امش بحذر لتجنب الإصابات. • يجب 

مراقبة الأطفال دائمًاً بالقرب من المياه، على السلالم أو في بيئات 

ذات أرضية غير متساوية. تابع أنشطتهم لمنع الحوادث أو 

الانزلاق. • يجب دائمًاً إمساك يد الأطفال ومراقبتهم على السلالم 

الكهربائية والممرات المتحركة وفي المواقف المشابهة. • إذا كانت 

هناك أجزاء صغيرة، يوصى بالإشراف من قِِبل شخص بالغ لمنع ا

لمخاطر العرضية.

التخلص

• عند نهاية العمر الافتراضي، يُُرجى التخلص من الحذاء وفقًًا 

للوائح المحلية للتخلص من النفايات وإعادة التدوير.

داوملا زومر ةروطسأ
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AYAKKABI

Bu ayakkabı CRESSI SUB tarafından tasarlanmıştır.
Bir CRESSI ürünü satın aldığınız için tebrikler. Mükemmel 
bir ürün seçtiniz. Tasarımı sürekli araştırma ve 
geliştirmenin sonucudur ve CRESSI kalite standardına 
uygun olarak özenle üretilmiştir.

GÜVENLIK KURALLAR

• Her ürün, tasarlandığı amaç ve ortama uygun şekilde 
kullanılmalıdır. 
• Konfor ve stabilite için ayakkabının sıkıca oturduğundan 
emin olun. 
• Hasar veya yaralanmaya neden olabilecek keskin 
nesnelerden veya engebeli arazilerden kaçının. 
• Kaygan veya ıslak yüzeylerde yürürken dikkatli olun.

BAKIM VE TEMIZLIK

• Ayakkabıyı hava ile kurutun; doğrudan güneş ışığından 
veya ısı kaynaklarından uzak tutun. 
• Ürünün ömrünü uzatmak için serin ve kuru bir yerde 
saklayın. 
• Özellikle tuz veya kimyasallara maruz kaldıysa 
kullanım sonrası tatlı su ile durulayın.

UYARILAR

• Bu ürün hafif kullanım için tasarlanmıştır. Yoğun 
aktiviteler veya zorlu koşullara sahip ortamlar için 
uygun değildir. 
• Ayakkabı tutuş sağlar, ancak yine de ıslak veya düzensiz 

yüzeylerde kayma olasılığı vardır. Yaralanmalardan 
kaçınmak için dikkatli yürüyün. 
• Çocukları suya yakın yerlerde, merdivenlerde 
veya engebeli zemine sahip ortamlarda her zaman 
denetleyin. Kazaları veya kaymaları önlemek için 
etkinliklerini izleyin.
• Çocukların ellerini tutun ve yürüyen merdivenler, 
hareketli yürüyüş yolları gibi ortamlarda denetleyin. 
• Küçük parçalar varsa, kazaları önlemek için yetişkin 
gözetimi önerilir.

ATIK YÖNETIMI

• Ömrünün sonunda, ayakkabıyı yerel atık ve geri 
dönüşüm yönetmeliklerine uygun şekilde bertaraf edin.

MALZEME SEMBOLLERI LEGENDA:
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ΥΠΟΔΉΜΑΤΑ

Αυτό το υπόδημα σχεδιάστηκε από την CRESSI SUB.
Συγχαρητήρια για την αγορά ενός προϊόντος CRESSI. 
Έχετε επιλέξει ένα εξαιρετικό προϊόν. Ο σχεδιασμός 
του είναι αποτέλεσμα συνεχούς έρευνας και ανάπτυξης 
και έχει κατασκευαστεί προσεκτικά σύμφωνα με το 
πρότυπο ποιότητας της CRESSI.

ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ

• Κάθε προϊόν πρέπει να χρησιμοποιείται για τον σκοπό 
και το περιβάλλον για το οποίο προορίζεται. 
• Βεβαιωθείτε ότι τα υποδήματα εφαρμόζουν σωστά για 
άνεση και σταθερότητα. 
• Αποφύγετε αιχμηρά αντικείμενα ή ανώμαλο έδαφος 
που μπορεί να προκαλέσουν φθορά ή τραυματισμό. 
• Να είστε προσεκτικοί όταν περπατάτε σε ολισθηρές ή 
υγρές επιφάνειες.

EL EL

ΦΡΟΝΤΊΔΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΉΡΗΣΗ

• Αφήστε τα υποδήματα να στεγνώσουν στον αέρα· 
αποφύγετε την άμεση ηλιακή ακτινοβολία ή πηγές 
θερμότητας. 
• Αποθηκεύστε σε δροσερό, ξηρό μέρος για να 
επεκτείνετε τη διάρκεια ζωής του προϊόντος. 
• Ξεπλύνετε με γλυκό νερό μετά τη χρήση, ειδικά αν 
εκτεθεί σε αλάτι ή χημικά.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΉΣΕΙΣ

• Το προϊόν αυτό έχει σχεδιαστεί για ελαφριά χρήση. 
Δεν είναι κατάλληλο για βαριές δραστηριότητες ή για 
περιβάλλοντα με δύσκολες συνθήκες. 
• Τα υποδήματα παρέχουν πρόσφυση, αλλά είναι 
πιθανό να γλιστρήσετε σε υγρές ή ανώμαλες 

επιφάνειες. Περπατήστε προσεκτικά για να αποφύγετε 
τραυματισμούς. 
• Να επιβλέπετε πάντα τα παιδιά κοντά στο νερό, 
στις σκάλες ή σε περιβάλλοντα με ανώμαλο έδαφος. 
Επιβλέπετε τις δραστηριότητές τους για να αποτρέψετε 
ατυχήματα ή γλιστρήματα. 
• Κρατάτε πάντα τα παιδιά από το χέρι και να τα 
επιβλέπετε σε κυλιόμενες σκάλες, κινούμενους 
διαδρόμους και παρόμοιες καταστάσεις. 
• Αν υπάρχουν μικρά εξαρτήματα, συνιστάται η επίβλεψη 
από ενήλικα για την αποτροπή ατυχημάτων.

ΑΠΌΡΡΙΨΗ

• Στο τέλος της ζωής του, απορρίψτε το υπόδημα 
σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς απορριμμάτων 
και ανακύκλωσης.

ΥΛΙΚΆ ΣΎΜΒΟΛΑ LEGENDA:
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OBUWIE

Obuwie zaprojektowane przez CRESSI SUB 
Gratulujemy zakupu produktu firmy CRESSI. Wybraliście 
Państwo doskonały produkt. Jego konstrukcja jest 
wynikiem ciągłych badań i rozwoju, został starannie 
wykonany zgodnie ze standardem jakości CRESSI.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
 
• Każdy produkt należy używać zgodnie z przeznaczeniem 
i w odpowiednim środowisku. 
• Upewnij się, że obuwie jest odpowiednio dopasowane 
dla wygody i stabilności. 
• Unikaj ostrych przedmiotów lub nierównego terenu, 
które mogą spowodować uszkodzenia lub urazy. 
• Zachowaj ostrożność podczas chodzenia po śliskich lub 
mokrych powierzchniach.

PL PL

PIELĘGNACJA I KONSERWACJA
 
• Pozwól, aby obuwie wyschło na powietrzu; unikaj 
bezpośredniego nasłonecznienia lub źródeł ciepła. 
• Przechowuj w chłodnym, suchym miejscu, aby 
wydłużyć żywotność produktu. 
• Opłucz czystą wodą po użyciu, zwłaszcza jeśli obuwie 
miało kontakt z solą lub chemikaliami.

OSTRZEŻENIA
 
• Produkt przeznaczony do lekkiego użytku. Nie nadaje 
się do intensywnych działań lub trudnych warunków. 
• Obuwie zapewnia przyczepność, ale istnieje 
ryzyko poślizgnięcia się na mokrych lub nierównych 
powierzchniach. Chodź ostrożnie, aby uniknąć urazów. 

• Zawsze nadzoruj dzieci w pobliżu wody, na schodach 
lub na nierównym podłożu. Monitoruj ich aktywność, aby 
zapobiec wypadkom lub poślizgnięciom. 
• Zawsze trzymaj dzieci za rękę i nadzoruj je na schodach 
ruchomych, ruchomych chodnikach i podobnych 
miejscach. 
• Jeśli obecne są małe elementy, zalecany jest nadzór 
dorosłego, aby zapobiec ryzyku przypadkowym.

UTYLIZACJA
 
• Po zakończeniu użytkowania należy utylizować obuwie 
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji i 
recyklingu odpadów.

LEGENDA SYMBOLI MATERIAŁOWYCH:
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LÁBBELI

Ezt a lábbelit a CRESSI SUB tervezte.
Gratulálunk a CRESSI termék megvásárlásához. Ön 
egy kiváló terméket választott. Tervezése folyamatos 
kutatás és fejlesztés eredménye, és gondosan, a CRESSI 
minőségi szabványnak megfelelően készült.

BIZTONSÁGI IRÁNYELVEK

• Minden terméket a céljára és adott környezetre kell 
használni. 
• Győződjön meg róla, hogy a lábbeli kényelmesen és 
stabilan illeszkedik. 
• Kerülje az éles tárgyakat vagy durva terepet, amelyek 
kárt vagy sérülést okozhatnak. 
• Legyen óvatos csúszós vagy nedves felületeken való 
járáskor.

HU HU

KARBANTARTÁS

• Hagyja a lábbelit levegőn száradni; kerülje a közvetlen 
napfényt vagy hőforrásokat. 
• Tárolja hűvös, száraz helyen a termék élettartamának 
meghosszabbítása érdekében. 
• Használat után öblítse le édesvízzel, különösen ha 
sóval vagy vegyi anyagokkal érintkezett.

FIGYELMEZTETÉSEK

 • A termék könnyű használatra készült. Nem alkalmas 
nehéz munkákhoz vagy zord körülmények közé. 
• A lábbeli tapadást biztosít, de nedves vagy egyenetlen 
felületeken való megcsúszás lehetséges. Járjon 
óvatosan a sérülések elkerülése érdekében. 

• Mindig felügyelje a gyermekeket a víz közelében, 
lépcsőn vagy egyenetlen talajon. Figyelje 
tevékenységüket, hogy elkerülje a baleseteket vagy a 
megcsúszásokat. 
• Tartsa mindig kézen a gyermekeket és felügyelje őket 
mozgólépcsőkön, mozgó járdákon és hasonló helyeken. 
• Ha kisméretű alkatrészek vannak jelen, ajánlott felnőtt 
felügyelete a véletlen balesetek megelőzése érdekében.

ÁRTALMATLANÍTÁS

• Élettartamának végén a helyi hulladékkezelési és 
újrahasznosítási előírásoknak megfelelően ártalmatl-
anítsa a lábbelit.

ANYAGI SZIMBÓLUMOK LEGENDA:
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신발

사용 설명서 : 이 신발은 CRESSI SUB 에서 
설계했습니다 .
크레시 제품을 구매해 주셔서 감사합니다 . 
우수한 제품을 선택하셨습니다 . 이 제품은 
지속적인 연구 개발의 결과물이며 , CRESSI 
품질 표준에 따라 세심하게 제작되었습니다 .

안전 지침

• 각 제품은 해당 용도와 특정 환경에 맞게 
사용해야 합니다 . • 편안함과 안정성을 위해 
신발이 잘 맞는지 확인하십시오 . • 손상이나 
부상의 원인이 될 수 있는 날카로운 물체나 
거친 지형을 피하십시오 . • 미끄럽거나 젖은 
표면에서 걸을 때 주의하십시오 .

KO KO

관리 및 유지 보수

• 신발을 자연 건조시키고 직사광선이나 
열원을 피하십시오 . • 제품 수명을 연장하기 
위해 서늘하고 건조한 곳에 보관하십시오 . • 
사용 후 특히 소금이나 화학 물질에 노출된 
경우 신선한 물로 헹구십시오 .

경고

• 이 제품은 가벼운 사용을 위해 
설계되었습니다 . 무거운 작업이나 악조건의 
환경에는 적합하지 않습니다 . • 신발이 

접지력을 제공하지만 젖거나 고르지 않은 
표면에서 미끄러질 수 있습니다 . 부상을 
방지하기 위해 신중히 걸으십시오 . • 물 
근처 , 계단 , 또는 고르지 않은 지면에서 항상 
아이들을 감독하십시오 . 사고나 미끄러짐을 
방지하기 위해 활동을 모니터링하십시오 . • 
에스컬레이터 , 무빙워크 등에서 아이들의 
손을 꼭 잡고 감독해 주십시오 . • 작은 
부품이 있는 경우 사고 방지를 위해 성인의 
감독이 권장됩니다 .

폐기

• 수명이 다한 후에는 현지 폐기 및 재활용 
규정에 따라 신발을 폐기해 주십시오 .

재료 기호 범례:
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OBUV

Tato obuv je navržena společností CRESSI SUB
Gratulujeme vám k nákupu výrobku CRESSI. Vybrali 
jste si vynikající výrobek. Jeho konstrukce je výsledkem 
neustálého výzkumu a vývoje a byl pečlivě zkonstruován 
v souladu se standardem kvality CRESSI.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

• Každý výrobek by měl být používán pro svůj zamýšlený 
účel a v příslušném prostředí. 
• Ujistěte se, že obuv dobře padne, aby byla zajištěna 
pohodlnost a stabilita. 
• Vyhněte se ostrým předmětům nebo nerovným 
povrchům, které by mohly způsobit poškození nebo 
zranění. 
• Dávejte pozor při chůzi na kluzkých nebo mokrých 
površích.

CS CS

ÚDRŽBA A PÉČE

• Nechte obuv volně vyschnout; vyhněte se přímému 
slunečnímu záření nebo zdrojům tepla. 
• Skladujte na chladném a suchém místě, abyste 
prodloužili životnost výrobku. 
• Po použití opláchněte sladkou vodou, zejména pokud 
byla vystavena soli nebo chemikáliím.

UPOZORNĚNÍ

• Tento produkt je určen pro lehké použití. Není 
vhodný pro těžké aktivity nebo prostředí s obtížnými 
podmínkami. 
• Obuv poskytuje trakci, ale na mokrých nebo nerovných 
površích může dojít ke sklouznutí. Chůzi věnujte 
zvýšenou pozornost, abyste předešli zraněním. 

• Vždy dohlížejte na děti v blízkosti vody, na schodech 
nebo v prostředí s nerovným terénem. Sledujte jejich 
aktivity, abyste zabránili nehodám nebo sklouznutí. 
• Vždy držte děti za ruku a dohlížejte na ně na 
eskalátorech, pohyblivých chodnících a v podobných 
situacích. 
• Pokud jsou přítomny malé komponenty, doporučuje 
se dohled dospělé osoby, aby se předešlo náhodným 
rizikům.

LIKVIDACE

• Na konci životnosti prosím likvidujte obuv v souladu s 
místními předpisy pro likvidaci odpadu a recyklaci.

SYMBOLY MATERIÁLU LEGENDA:
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SKOR

Denna sko är designad av CRESSI SUB
Grattis till ditt köp av en CRESSI-produkt. Du har valt 
en utmärkt produkt. Dess utformning är resultatet 
av kontinuerlig forskning och utveckling, och den 
har noggrant konstruerats i enlighet med CRESSI:s 
kvalitetsstandard.

Säkerhetsriktlinjer

• Varje produkt ska användas för sitt avsedda ändamål 
och miljö. 
• Säkerställ att skon sitter ordentligt för komfort och 
stabilitet. 
• Undvik vassa föremål eller ojämna ytor som kan 
orsaka skador eller olyckor. 
• Var försiktig när du går på hala eller våta ytor.

SV SV

Skötsel och underhåll

• Låt skorna lufttorka; undvik direkt solljus eller 
värmekällor. 
• Förvara på en sval, torr plats för att förlänga 
produktens livslängd. 
• Skölj med färskvatten efter användning, särskilt om 
skorna har utsatts för salt eller kemikalier.

Varningar

• Denna produkt är avsedd för lätt användning. Den är 
inte lämplig för tungt arbete eller miljöer med svåra 
förhållanden. 
• Skorna ger grepp men det finns fortfarande risk för 
att halka på våta eller ojämna ytor. Gå försiktigt för att 

undvika skador. 
• Ha alltid uppsikt över barn nära vatten, i trappor 
eller på ojämn mark. Övervaka deras aktiviteter för att 
förebygga olyckor eller halkningar. 
• Håll alltid barn i handen och övervaka dem på 
rulltrappor, gångbanor och liknande miljöer. 
• Om små delar finns rekommenderas vuxen tillsyn för 
att förhindra olycksrisken.

Avfallshantering

• När livslängden är slut, vänligen kassera skorna enligt 
lokala avfalls- och återvinningsregler.

MATERIALSYMBOLER LEGENDA:
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ÎNCĂLȚĂMINTE

 Această încălțăminte este proiectată de CRESSI SUB
Felicitări pentru achiziționarea unui produs CRESSI. Ați 
ales un produs excelent. Designul său este rezultatul 
unei cercetări și dezvoltări continue și a fost construit 
cu grijă, în conformitate cu standardul de calitate CRESSI.

GHIDURI DE SIGURANȚĂ

• Fiecare produs trebuie utilizat conform scopului și 
mediului pentru care a fost destinat. 
• Asigurați-vă că încălțămintea se potrivește bine pentru 
confort și stabilitate. 
• Evitați obiectele ascuțite sau terenurile accidentate 
care pot cauza daune sau răni. 
• Fiți atenți când mergeți pe suprafețe alunecoase sau 
umede.

RO RO

ÎNGRIJIRE ȘI ÎNTREȚINERE

• Lăsați încălțămintea să se usuce la aer; evitați 
expunerea directă la soare sau la surse de căldură. 
• Depozitați într-un loc răcoros și uscat pentru a prelungi 
durata de viață a produsului. 
• Clătiți cu apă proaspătă după utilizare, mai ales dacă a 
fost expus la sare sau substanțe chimice.

AVERTISMENTE

• Acest produs este destinat utilizării ușoare. Nu este 
potrivit pentru activități intense sau pentru medii cu 
condiții dure. 
• Încălțămintea oferă tracțiune, dar există riscul de a 
aluneca pe suprafețe umede sau inegale. Mergeți cu grijă 

pentru a evita accidentările. 
• Supravegheați întotdeauna copiii în apropierea apei, 
pe scări sau în medii cu teren accidentat. Monitorizați 
activitățile lor pentru a preveni accidentele sau 
alunecările. 
• Țineți întotdeauna copiii de mână și supravegheați-i 
pe scări rulante, benzi rulante și în contexte similare. 
• Dacă sunt prezente componente mici, se recomandă 
supravegherea de către un adult pentru a preveni 
riscurile accidentale.

ELIMINARE

• La sfârșitul duratei de viață, eliminați încălțămintea în 
conformitate cu reglementările locale privind deșeurile 
și reciclarea.

SIMBOLURI MATERIALE LEGENDA:
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SCHOEISEL

Deze schoenen zijn ontworpen door CRESSI SUB
Gefeliciteerd met uw aankoop van een CRESSI-product. 
U hebt gekozen voor een uitstekend product. Het 
ontwerp is het resultaat van voortdurend onderzoek 
en ontwikkeling, en het is zorgvuldig geconstrueerd 
volgens de CRESSI-kwaliteitsnorm.

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN

• Elk product dient te worden gebruikt voor het beoogde 
doel en in de daarvoor bestemde omgeving. 
• Zorg ervoor dat de schoenen goed passen voor 
comfort en stabiliteit. 
• Vermijd scherpe voorwerpen of ruw terrein dat schade 
of letsel kan veroorzaken. 
• Wees voorzichtig bij het lopen op gladde of natte 
oppervlakken.

NL NL

ONDERHOUD EN VERZORGING

• Laat de schoenen aan de lucht drogen; vermijd direct 
zonlicht of warmtebronnen. 
• Bewaar op een koele, droge plaats om de levensduur 
van het product te verlengen. 
• Spoel na gebruik af met zoet water, vooral als het is 
blootgesteld aan zout of chemicaliën.

WAARSCHUWINGEN

• Dit product is ontworpen voor licht gebruik. Het is niet 
geschikt voor zware activiteiten of omgevingen met 
zware omstandigheden. 
• De schoenen bieden grip, maar er is nog steeds kans 
op uitglijden op natte of oneffen oppervlakken. Loop 
voorzichtig om letsel te voorkomen. 

• Houd kinderen altijd in de gaten in de buurt van water, 
op trappen of in omgevingen met oneffen terrein. 
Bewaak hun activiteiten om ongevallen of uitglijden te 
voorkomen. 
• Houd kinderen altijd bij de hand en houd toezicht op hen 
op roltrappen, loopbanden en vergelijkbare situaties. 
• Als er kleine onderdelen aanwezig zijn, wordt toezicht 
door een volwassene aanbevolen om onbedoelde 
risico’s te voorkomen.

VERWIJDERING

• Gooi de schoenen aan het einde van hun levensduur 
weg volgens de lokale afval- en recyclingvoorschriften.

MATERIALSYMBOLER LEGENDA:
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FOTTØY

Dette fottøyet er designet av CRESSI SUB
Gratulerer med kjøpet av et CRESSI-produkt. Du har 
valgt et utmerket produkt. Designet er et resultat av 
kontinuerlig forskning og utvikling, og det er nøye 
konstruert i samsvar med CRESSIs kvalitetsstandard.

SIKKERHETSRETNINGSLINJER

• Hvert produkt skal brukes til sitt tiltenkte formål og 
miljø. 
• Sørg for at skoen sitter godt for komfort og stabilitet. 
• Unngå skarpe gjenstander eller ujevnt terreng som kan 
forårsake skade eller personskade. 
• Vær forsiktig når du går på glatte eller våte overflater.

NO NO

VEDLIKEHOLD OG OMSORG

• La skoene lufttørke; unngå direkte sollys eller 
varmekilder. 
• Oppbevar på et kjølig, tørt sted for å forlenge 
produktets levetid. 
• Skyll med ferskvann etter bruk, spesielt hvis det har 
vært utsatt for salt eller kjemikalier.

ADVARSLER

• Denne produktet er designet for lett bruk. Den er ikke 
egnet for tung bruk eller miljøer med tøffe forhold. 
• Skoen gir trekkraft, men det er fortsatt mulig å skli 

på våte eller ujevne overflater. Gå forsiktig for å unngå 
skader. 
• Ha alltid tilsyn med barn i nærheten av vann, trapper 
eller områder med ujevnt underlag. Overvåk deres 
aktiviteter for å unngå ulykker eller skli. 
• Hold alltid barn i hånden og ha tilsyn med dem 
på rulletrapper, bevegelige gangbaner og lignende 
situasjoner. 
• Hvis det er små deler tilstede, anbefales tilsyn av en 
voksen for å unngå utilsiktede risikoer.

AVFALLSHÅNDTERING

• Ved slutten av levetiden, kast skoene i samsvar med 
lokale avfalls- og resirkuleringsforskrifter.

MATERIALSYMBOLER LEGENDA:
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JALKINEET

Tämä jalkine on suunniteltu CRESSI SUB toimesta.
Onnittelut CRESSI-tuotteen ostosta. Olet valinnut 
erinomaisen tuotteen. Sen suunnittelu on jatkuvan 
tutkimus- ja kehitystyön tulos, ja se on valmistettu 
huolellisesti CRESSI-laatustandardin mukaisesti.

TURVALLISUUSOHJEET

• Jokainen tuote tulee käyttää sen tarkoituksen ja 
erityisen ympäristön mukaisesti. 
• Varmista, että jalkine sopii hyvin mukavuuden ja 
vakauden takaamiseksi. 
• Vältä teräviä esineitä tai epätasaista maastoa, jotka 
voivat aiheuttaa vahinkoa tai vammoja. 
• Ole varovainen kävellessäsi liukkailla tai märillä 
pinnoilla.

FI FI

HOITO JA KUNNOSSAPITO

• Anna jalkineen kuivua ilmassa; vältä suoraa 
auringonvaloa tai lämmönlähteitä. 
• Säilytä viileässä, kuivassa paikassa tuotteen käyttöiän 
pidentämiseksi. 
• Huuhtele makealla vedellä käytön jälkeen, erityisesti 
jos altistunut suolalle tai kemikaaleille.

VAROITUKSET

• Tämä tuote on suunniteltu kevyelle käytölle. Se 
ei sovellu raskaisiin aktiviteetteihin tai vaativiin 
olosuhteisiin. 
• Jalkine antaa pitoa, mutta liukastuminen märillä tai 
epätasaisilla pinnoilla on mahdollista. Kävele varovasti 

vammojen välttämiseksi. 
• Valvo aina lapsia veden lähellä, portaissa tai 
epätasaisessa maastossa. Tarkkaile heidän toimintaansa 
onnettomuuksien tai liukastumisen estämiseksi. 
• Pidä lapsia aina kädestä ja valvo heitä liukuportaissa, 
liukukäytävillä ja vastaavissa tilanteissa. 
• Pienten osien läsnä ollessa suositellaan aikuisen 
valvontaa vahinkojen ehkäisemiseksi.

HÄVITTÄMINEN

• Tuotteen elinkaaren lopussa hävitä jalkineet paikallisten 
jätehuolto- ja kierrätyssäännösten mukaisesti.

MATERIAALISYMBOLIT LEGENDA:
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FODTØJ

Dette fodtøj er designet af CRESSI SUB
Tillykke med dit køb af et CRESSI-produkt. Du har valgt 
et fremragende produkt. Dets design er resultatet af 
løbende forskning og udvikling, og det er omhyggeligt 
konstrueret i overensstemmelse med CRESSI’s 
kvalitetsstandard.

SIKKERHEDSANVISNINGER

• Hvert produkt bør bruges til det tilsigtede formål og i 
det specifikke miljø. 
• Sørg for, at fodtøjet sidder tæt for komfort og stabilitet. 
• Undgå skarpe genstande eller ujævnt terræn, der kan 
forårsage skader eller ulykker. 
• Vær forsigtig, når du går på glatte eller våde overflader.

DA DA

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

• Lad fodtøjet lufttørre; undgå direkte sollys eller 
varmekilder. 
• Opbevar et køligt og tørt sted for at forlænge 
produktets levetid. 
• Skyl med ferskvand efter brug, især hvis det har været 
udsat for salt eller kemikalier.

ADVARSLER

• Denne produkt er designet til let brug. Det er ikke egnet 
til hårdt arbejde eller miljøer med barske forhold. 
• Fodtøjet giver greb, men det er stadig muligt at glide på 
våde eller ujævne overflader. Gå forsigtigt for at undgå 

skader. 
• Hold altid øje med børn nær vand, på trapper eller i 
ujævnt terræn. Overvåg deres aktiviteter for at forhindre 
ulykker eller fald. 
• Hold børnene i hånden og overvåg dem på rulletrapper, 
rullebånd og lignende situationer. 
• Hvis der er små komponenter til stede, anbefales 
voksenovervågning for at undgå utilsigtede risici.

BORTSKAFFELSE

• Når produktet har udtjent sin levetid, skal det bortskaffes 
i henhold til lokale affalds- og genbrugsregulati

MATERIELLE SYMBOLER LEGENDA:
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OBUTEV

To obutev je zasnovala družba CRESSI SUB
Čestitamo vam za nakup izdelka CRESSI. Izbrali ste 
odličen izdelek. Njegova zasnova je rezultat nenehnih 
raziskav in razvoja, izdelan pa je bil skrbno v skladu s 
standardom kakovosti CRESSI.

VARNOSTNE SMERNICE

• Vsak izdelek naj se uporablja za namen in okolje, za 
katerega je bil zasnovan. 
• Zagotovite, da se obutev tesno prilega za udobje in 
stabilnost. 
• Izogibajte se ostrim predmetom ali grobemu terenu, ki 
bi lahko povzročil škodo ali poškodbe. 
• Bodite previdni pri hoji po spolzkih ali mokrih površinah.

SL SL

NEGA IN VZDRŽEVANJE

• Pustite obutev, da se posuši na zraku; izogibajte se 
neposredni sončni svetlobi ali virom toplote. 
• Skladiščite v hladnem, suhem prostoru za podaljšanje 
življenjske dobe izdelka. 
• Po uporabi sperite s sladko vodo, zlasti če je bila 
izpostavljena soli ali kemikalijam.

OPOZORILA

• Ta izdelek je zasnovan za lahkotno uporabo. Ni primeren 
za težke dejavnosti ali okolja z zahtevnimi pogoji. 
• Obutev nudi oprijem, vendar je možno zdrsniti na 
mokrih ali neravnih površinah. Hodite previdno, da se 

izognete poškodbam. 
• Vedno nadzorujte otroke v bližini vode, na stopnicah 
ali v okoljih z neravnim terenom. Spremljajte njihove 
dejavnosti, da preprečite nesreče ali zdrse. 
• Otroke vedno držite za roko in jih nadzorujte na tekočih 
stopnicah, tekočih trakovih in v podobnih situacijah. 
• Če so prisotni majhni deli, priporočamo nadzor odrasle 
osebe za preprečevanje nenamernih tveganj.

ODLAGANJE

• Na koncu življenjske dobe izdelek zavrzite v skladu z 
lokalnimi predpisi za ravnanje z odpadki in reciklažo.

MATERIALNI SIMBOLI LEGENDA:



56 57Cressi  Footwear Cressi  Footwear

USER MANUAL

OBUĆA

Ova obuća je dizajnirana od strane CRESSI SUB
Čestitamo vam za nakup izdelka CRESSI. Izbrali ste 
odličen izdelek. Njegova zasnova je rezultat nenehnih 
raziskav in razvoja, izdelan pa je bil skrbno v skladu s 
standardom kakovosti CRESSI.

SMJERNICE ZA SIGURNOST

• Svaki proizvod treba koristiti za namijenjenu svrhu i 
specifično okruženje. 
• Osigurajte da obuća dobro prianja radi udobnosti i 
stabilnosti. 
• Izbjegavajte oštre predmete ili neravni teren koji bi 
mogli uzrokovati štetu ili ozljede. 
• Budite oprezni pri hodanju po skliskim ili mokrim 
površinama.

HR HR

NJEGA I ODRŽAVANJE

• Ostavite obuću da se osuši na zraku; izbjegavajte 
izravno sunce ili izvore topline. 
• Čuvajte na hladnom i suhom mjestu kako biste produžili 
vijek trajanja proizvoda. 
• Isperite slatkom vodom nakon uporabe, osobito ako je 
bila izložena soli ili kemikalijama.

UPOZORENJA

• Ovaj proizvod je dizajniran za laganu uporabu. Nije 
prikladan za teške aktivnosti ili okruženja s teškim 
uvjetima. 
• Obuća pruža trakciju, ali je i dalje moguće skliznuti na 
mokrim ili neravnim površinama. Hodajte pažljivo kako 

biste izbjegli ozljede. 
• Uvijek nadzirite djecu u blizini vode, na stubama ili u 
okruženju s neravnim terenom. Pratite njihove aktivnosti 
kako biste spriječili nezgode ili klizanja. 
• Uvijek držite djecu za ruku i nadzirite ih na pokretnim 
stepenicama, pokretnim hodnicima i sličnim situacijama. 
• Ako postoje mali dijelovi, preporučuje se nadzor 
odraslih kako bi se spriječili nenamjerni rizici.

ZBRINJAVANJE

• Na kraju svog vijeka trajanja, obuću odložite u skladu 
s lokalnim propisima za odlaganje otpada i recikliranje.

LEGENDA MATERIJALNIH SIMBOLA:



Need support?

Cressi products are supported by a 
worldwide branches network, and they 

can provide support and warranty to 
customers.

Ask for the closest one to you:

Cressi Italy
Headquarters
Importato da:
Cressi Sub S.P.A.
Via G. Adamoli, 501
16165 Genova - Italy
Tel. +39 010 830 791
info@cressi.com

Cressi España 
Importado por:
Cressi-Sub España S.A.
NIF: A60130978
C/Castellassa, 24 Nave 3, 
Poligono Can Petit, 08227  
Terrassa Barcelona, Spain
Tel. +34 937 841 888 
cressi@cressi.net

Cressi U.S.A
Imported by:
Cressi Sub U.S.A.
3 Rosol Lane, Saddle Brook 
NJ 07663 - USA
Phone: (800) 338 9143
Phone2: (201) 594 1450 
info@cressiusa.com

Cressi France
Importé par:
Cressi Sub France 
Espace La Gaude, 
9565 Route De Saint Laurent 
06610 La Gaude - France
Tel. +33 049 329 0318
info@cressi.com

Cressi Mexico
Importado por:
Cressiwater S.A.P.I De C.V.
Central de Abastos, Carretera 
Cancun-Aeropuerto km 17, 
Cancun
Quintana Roo. C.P.77565
Mexico, VAT NO.CRE161110812
Phone: +52 1 554 162-2052
info@cressimexico.mx

Cressi Brasil
Importado por:
Cressi Brasil COM. MAT. ESP. LTDA
Avenida Padre Anchieta, 175 
Jordanópolis
São Bernardo do Campo, SP,
 09891-420
CNPJ: 35.112.958/0001-59
contato@cressisub.com.br

Cressi South East Asia - Thailand
Imported by:
Cressi South East Asia LTD Thailand
1010/8, 1010/9, 1010/11 MOO 3,
Thepharak Road, 
Thepharak Sub-District,
Muang District, 
Samutprakarn 10270 
Phone 02-066-5465
cressithai@cressi.com

Cressi China
Imported by:
Cressi China 
Watersports Products Co.,Ltd
No.4 Zhuhai Road, 
Kunshan City
Jiangsu province, China
Phone +86 512-3668 0846
cressichina@vip.163.com

Cressi Australia
Imported by:
Cressi Australia 
64 Edison Crescent,
Baringa, QLD,
Australia, 4551
www.cressi.com.au
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Cressi Italy
H

eadquarters

Cressi Sub S.P.A.
Via G. Adam

oli, 501
16165 Genova - Italy
Tel. +39 010 830 791

info@
cressi.com


